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JOVENTUTS CATALANES

La fundacié del grup excursionista «Joventut Catalanay m’ha fet pensar
en el convenient que seria que aquest projecte, retocat i modificat, fos implantat
arreu de Catalunya. Quin bell esplet si arreu de nostra terra en viles i ciutats flo-
rissin « Joventuts Catalanesy |

M'imagino tota la nostra terra, a mar i a muntanya, a llevant i a ponent,
sembrada de «Joventuts Catalanesy. Cada ciutat, cada vila, cada poble, cada dis-
tricte ciutada o cada caseriu, per poc important que fos, amb una «Joventut Ca-
talanay : aixi hi hauria la «Joventut Catalanay d'A, de B, de C, etc., com si fos-
sin els escamots d'un gran exércit ideal.

Tothom, mentre fos jove de cor i d'edat i fos amant de les nostres coses,
hi tindria cabuda. Alli principalment s'hi podria fer teatre, lectures, conferén-
cies i excursionisme. Es podria anar formant poc a poc una biblioteca escollida,
clar estd, que amb obres ben nostres i de caient ben catala. Els autors novells po-
drien llegir i posar en discussié les seves obres. Es podrien cridar a autors ja
coneguts per conferenciar i assistir a les seves reunions, i donar aix{ el seu parer.

Les seccions i organitzacié interior i potser dificultats primeres, crec que

amb molta bona voluntat i amb algun esforg podrien arreglar-se segons les con-
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veniéncies i possibilitats locals.
La idea, amics de JOVENTUT CATALANA, ja és llencada ; ara sols resta a
vosaltres dir amb vostra tasca si és una obra possible o un somni utdpic.

J. M.* BoRONAT RECASENS
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GRACIA

Gracia, 'estrident, Gracia, foc sagrat d'idees
santes, Gricia s'enorgulleix d'ésser la primera en
tot, menys en claudicar, menys en res que faci
acotar la testa. Gricia, ara com abans, treballa
tant com pot i, tant com pot també, s’exteriorit-
za. Gricia sofreix, és clar. Perd si arriben jorns
de festes els celebra dignament, s'engalana de
la millor forma. Griecia no endomassa balcons,
En el pit dels seus fills, com en e¢ls de la terra
tota, batega més fort que mai un amor pur.

F. FERRER L-lzsmn:s

11 Terrassencs.., i
Hostes de Terrassa!l!l

Sapliguen que a la
F_ONDA-DESTALIRA NT
CATALUNYA

LA TRTERTRLIR R ATTRTRTTA AT T TR

se us ofervixen coberts especials a
4 ples. amb tres plais escullits, pos-
tres, pa ivi llegitim del Sindicar Agri-
cola de Terrasse,
Per 6 pies. uns coberis compostos de
entremesos varials: Canalons o Arros
a |1 Valenciana, Llegosta a I'Ameri-
cana, Pollasire, Postres, Vi llegitim
del Sindical Agricola i Xampany.

Adreceu les comandes a

ESTEVE POLLS

Restouram CATALUNYA

Fonda-

Gabatxonts, 12

Telefon 6035 Terrassa

LLEGIU @ PROPAGLUEU
co MPREU

E} carrer de Salmeren

Universitat Autimoma de Barcelona

Gracia, la barriada riallera que exceléncia, la
barriada humil i senyora a Ja vegada, geom@trica-
ment i de fet, és el cor de Barcelona,

Gricia és el lloc predilecte per viure la classe
mitxa, els intelectuals i els que defugint el bru-
git del centre de la capital no volen allunyar-se'n
massa per no enyorar-la,

Gracia, aquesta Crdcia nostra, que mai sabra
disfressar la paraula uniforme disiricle, aquesta
Gricia poble i ciutat tot d’una pessa, aquesta
Gracia famosa amb tot, fins per la formosor i la
griacia de les gracienques; aquesta Gricia té un
cm"rcr... En té varis, em direu. Es cert, perd en
té un que val per tots, un que l'absorveix i on
s'hi concentra tota la vida d’aquesta bellugadis-
sa barriada ; perxo s'anomena indistintament car-
rer Gran, carrer Major, carrer d’En Salmeron,
sense que a 'ostentar oficialment el nom honrds
d’aquest Politic illustre, deixi d’ésser el Major,

deixi d'ésser gran,
JOrRDI DE VILABELIA

COBLA ~ onqu;:s-rn.x Mestire =Direclor
TERRERASSA Ramén Serrat

Contrivgtes a Terraso: Js Cabezay, Vall, (10 - Télé-
fon 5007 : J. Llongueras, Grannins, 22=Teldl 6850
P. Forrellach, Arquimedes, 136- Telél, 0500
A Bareplong : J. Noguera Seold, Bruniquer, 38,

primer segong - Teléf. 4550- A

JOV ENTUT CATALANA

PASTISSERIA CAROL

mwanenen (De primer ordre) |

Salmerdn, 98
Teléfon 830 G.
L/

INUTILMENT CERCARA
VOSTE MILLOR
TOTHOM HO DIU

FEIIR 1 PR TG T ARES T

LA REVISTAVO:TRA | LA
DE CATALUNYA

L b



A M OR- TRIO

Quan aquell migdia la Montserrat sort{ del taller de
confeccié de roba blanca on treballava, es dirigi satis-
feta i amb els ulls inguiets al lloc on didriament 1’es-
perava el sen promés, En Rafel, perd aquell dia, per
una causa que mig sospitava, no havia acudit a buscar-la.
Pron dond la volta al quiose de diaris i aquell fanal de
la cantonada on algunes vegades 1'havia vist recolzat,
perd el sen promés no apareixin per enlloc. «Per qué
no haurd vingut avui? Per qué no m’haurd avisat si
sabia que no podia venir ?», es preguntava la Montser-
rat trastornada, amb els ulls humitejats per sentides
grimes que semblaven sortir del recd més fons del
seu cor. Mil idees extravagants passaren pel pensament
d'aquella modisteta sobre la dort del sen promés, «Se
n'hauran assabentat a casa d'ell que sostenia relacions
amb una pobra i humil com jo? Oh, si, ¢és el més possi-
ble, Xls seus pares "hauran privat de sortir. Quantes
vegades em repeti amorosament a can d'orella ; Mira,
Montserrat, el men pare em desheretard si consento
casar-me amb tu, Per mi jn pot fer el que vulgni, com
que t'estimo, prefereixo ¢l ten amor abans de tot... dels

ers, que solament discordies porten a la vida hu-
mana. Res més gue la mort podrd fer-nos separar, oi,
tserrat 7»

La recordanga d'aquestes paraules plenes ’amor,
feien que es trobés felig i li fein fugir el dubte de lleial-
tat que tenin del seu Rafel, perd al mateix temps sentia
una amargor profonda en el sen cor,,, estava ferit | un
abstacle s'oposava a la seva fotura felicitat, HElla era
humil, de pares pobres, mentre gue Fn Rafel era ric,
de pares de fortuna fabulosa que no permeterien aques-
ta alianca tan desigual.. i aixf amb aquesta trista re-
€xif, la Montserrat anava caminant cap n casa seva
Pensativa i guelcom desilusionada,

. Els pares de la Montserrat, de cardcter antie, humil
\ sense fortuna, encara que vo'ien pssegurar el desti de
seva finica filln a la ‘goe estimaven molt, no veien
amb gaire plaer el concertat proxim enllag de 1a Mont-
serrnt amb En Rafel, n cansa de la molta diferdéncia
en la posicié socinl d'ambdés. Blls eren pobres i de po-
bresa solament podrien dotar a lo seva filla, i els pa-
Tes d'En Rafel erem rics, amb tdta "extensid de lo pa-
faula i preferirieh oma noia rich.., que les seves mans
0 hagnessin treballat maiy uo obstant, els aconsolava
fna cosa : el saber que s'estimaven molt. Serien tan
elicos | S'aimaven tant! que els hi semblaria un crim
tentar separar-los, v :

Mentrestant . ung cscena poc agradable es degenrof-

a"{? a la casa pairal d'En Rafel, entre ¢l pare d'aquest

e

~Mira, Rafel, ja estic cansat de dirt'ho, o rectifi-
ques. o] {eu proposit de casar-te amb aguesta noia gne
Mo estd a la nostra altura social, o jo tectificaré ¢l men
tfﬂﬂment. no deixant-te ni vn clan § amb aixd pots
®collir,,. No t'he vull dir més...

—Perd papd, tu 1o ho comprens... #s que to no has
SBtimat mai? Ko és possibile.. Tu no teng cor, papd, i

€N tens vin solament per fermentar el tem génit
CRoista... ln teva avaricia...

~Pron ! No vull que em responguis nixf. Aquest ca-
Sment no convé.a casn nostrn. Oud divien els teus
Wics ? Les nostres nmistats ¥ Tothom qui ho sapigués
SE'N rurin de tn 1 amb mo'ta rad... Demana’m antorit-

DG per casar-te winh la fille del nostre volgnt: nmic -

lorens, el fabiricant de farines, i tot segnit et donaré

permis o In Mered és jove i belln, no ho pots negar,
& més s rica com nosaltres... o més ; perd casar-te amb
03 wenzilla modista com la que has tingut P'acudit de
fondixer,.. no, aixd mail Prent'ho com i8.
. B8 dmpossible, papid. Jo a la Mercé no Vhe esti-
Mada mai, tine amb ella una amistat germanivola, fini-
Siment, pels mo'ts anys que ens coneixem ; en canvi

a4 la Montserrat 'estimo de tot cor, 'sdoro des de fa
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molt temps, delirant fer-la felic i amb aquest fi 1 he
donat paraula de casament, a la que no puc faltar,
nbans preferirin morir ; amb aixd si tn no ho aproves,
papd, em casaré sense el ten consentiment, treballaré
de lo primer que trobi, encira que sin de paleta, de
mosso, de qualsevol cosn ; no necessitarem els tens di-
ners...—1 en acnbant aquestes paranles En Rafel sort
esverndnment de sa casa tot trastornat per les violén-
cies del seu pare, que no comprén ni sap el que és
I'amor,

Iin Rafel, com que ja és major d'edat, no necessita
cl permis que, solament per respecte, havia demanat
nl sen pare, i en vista de 'obstinacié d'aquest i volent
ultimar els detalls del sen casament, s'apressdé a pre-
sentar-se a casa de ln seva estimada.

La Montserrat l'esperava impacient, amb el cor tre-
molbs 1 ple d'dnsia que reflectava a ln seva cara som-
rient ¢l veridic amor gque sentin vers En Rafel.

—Les preocupacions del negoci del meu pare—digné
aquest nerviosament i volent amagar o la seva promiesa
el suceeit amb ¢l sen pare—m'han privat de venir aguest
migdin a esperar-te. ja m'ho perdones, eh Montsérrat ?

—No m'enganyis, Rafel; em temo gue aixd gque em
dius no és cert, Tu em vols amagar alguna cosa dmlfm-
dable i 8i no m'ho dins, no series sincer amb mi. -
m'ho! T'ho suplico! Es gne el ten pare no et permet
casar-te amb mi?—preguntd In Montserrat amb la na-
tural emocib—, Si no ho vol—continnd—, no et sacrifi-
quis per mi, Rafel, deixa’m, casa't amb Ila gue ¢€ll
vilgi ; jo viuré sola amb ¢ls meus pares mentre vis-
quis i sofriré resignada la meva dissort, perd tu no
vull que et sacrifiguis per mi. Ho sents, Rafel? Vés a
dir al ten pare que em deixes... Ell és superior a tn i
t'ho mnana,..

Amb una ven apagada i trista acabd la Montserrat de
pronuncinr aquests dltims mots mentre cls sens ulls
pampelluguejiven i s'inondaven de lligrimes que i llis-
¢pyen cara avall...

En Rafel també plorava d'emocid per les sentides pa-
raules de Ia Montserrat i no sabin qu® respondre per
fer-li veure que no l'abandonarin mai i que preferia I
seva felicitat abans de tot. Per fi, reanimantsse quelcom
i mirant-ln amoroshment, 1i digué :

—Montserent meva | La decigsid ja esta presa, com e
he rebutjat ’heréneia del men pare, estic lliure per se-
guir els desitjos del men cor i demd mateix ens casi-
rem, abatts no ens surti un non contratemps, Jo treba-
Hard en qualsevol cosa per poder viure felicos i perpe-
tuatr €l nostreé ameor,

Amb Vaprobacid dels pares de la Montserrat gne ha-
vien escoltnt satisfets i orgullosos la conversacid d'a-
guells dos éssers atmants i creient fmpossible nna con-
tradiccid, es decidl que el dia segiient, a les dotze, w'es

fectuaria e] casament.

Modestament, encara gue amb totn 1'alegria, 'endes
mi, tal com s'hnyia acordat, es verificd 'enllac matris
moninl de 1a Montserrat i Bn Rafel. No cal dir gue la
desésperacid del pare d'aquest s 1'assabentiar-se’n no
tenin Hmits i estava disposat o castigar al sen fill per
no complir les seves ordres, desheretant-lo completament
de tota la seva fortuna, -
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Pobrament, perd amb wna felicitnt sense ihtrrrupc.i(:,
han pagsat ja dos anys des del casament d'En Rafel

i Ia Montserrat, els quals s'han vist favorescuts pel cel

amb un xaméba nen que acabn d'omplenar de joia aque-
o movella lnr, - {

Els pares de ln Mentserrat, qne vinen amh aquesta
envejada parella, dins de la seva vellesi cs trobest tam-
bé felios amb I'agradable companyin d'aquell infanté,
mentre el pare d'En Rafel, que no estd assabenint de Ia




nova, continna allunyat del sew fill, semse voler-ii tor-
nar 'amistat que en un moment d’acalorament i havia
retirat. En Rafel prou ania moltes vegades a la casa pai-
ral provant de fer la pan amb el sem pare, perd les se-
ves temptatives resultaven sempre infrotuoses ; agnest,
enérgic no volia retirar ja paranla donada ; el sen fill
no és ja per ell el sen fill... és un estrany... perd com
que & Dén po li plaven les enemistats i els odis gue
serveéixen finicament per crear més misérin al mdm vet
agui que wn din el pare d'En Rafel es posd sobtada-
ment malalt. Com gque ja era vell 1 patia nnn gren malal-
tia prop del cor, els metges diagnosticaren (ne no vin-
ria gaire temps 1 que si volien allargar-li la vida no W
tenien de donar ni el més petit contratemps, per aixd
recomanaren a tot el servei, el compliment exacte de
totes les ordres d¢l malat, no donant-li cap noticia que
pogués cansar-li cap disgust,

El pare d'En Rafel es sentia perseguit per una estra-
nya enfermetat acompanyada d'sn remordiment que
P'atormentava de dia i nit. Sofria perque, segons li ha-
vien dit, sabia que era ja avi i no coneixia el sen nét...
Sofria perqué pensava que mentre ell estava ben cuidat,
qui sap de gnina manera ho estaria aguelln mare que
també desconeixia... el sen fill... Dén i comengava a
obrir ¢l cor a la realitat... «S&c avils, es dein algunes
vegades amb dissimulada satisfoccid. No obstant, no vo-
lin regondixer aquest titol tan bonic i per tants enve-
jat, pel chstig que pesava sobre el seu fill... No volia
que fos dit que havia estat ell el sotmés, prrd per altra
banda comprenin gue havia obrat egnivocadament, mas-
sa endrgicament... per gqué sentia cert carinvo pel seu
desconegut nét... Volia veure'l i abragar-o entre ¢ls
seus ja déhils bragos... 1 veient desesperat que s'atan-
sava 1"hora suprema de la seva mort i arrepentint-se
d'haver tret de casa al seu fill per no haver compris
fins ara el que era estimar, ¢l {éu ¢ridar suplicant-li que
hi anés juntament amb l1a seva Montserrat i sobre tot
el sen nét... que els volin veure a tots abans de morir,

i —— pre——.

per demanar<los-hi perdd... Ell ja els ;Ul" iB

perava ésser també perdonat.

Quan En Rafel s'enterd dels desitjos « setl parc i
que aguest estava tan gren en la seva enfermetat, €s
persond amb la seva muller i l'infantd, a casa del sen
pare, amhb 'esperanca al cor de perdonar-se mutuament.

Indescriptible és 1'alegria que el pare d'En Rafel ex-
perimentd al venre 4l sen cosal als seus fills § agunell
infant formosissim gue mig rialler semblava remerciar
les caricies del sen avi. «Es el men nét! Jo sdc el sen
avi, oi Rafel ?», deta aquell infelic malalt amb cert aire
infantivol 1 com orgullés d'aguell alt ealificativ, Al sen
costat tenia també a aquella mare que plorava de joia
al veure la felic reconcilincib.:. 1 tots tres, confosos en
una abragada, sense peder pronuncior wna paraula per
l'emocid gue sentien, contemplaven 1"hermosa cara d'a-
guell infantd que obria els bragos com demanant també
lHoc per abragar-ge amb ells i gne semblava talment un
angelet enviat per Nostre Senyor a portar la pan i la
febicitat al cor d'aquell malalt qus essent avi, desconei-
xia al sen nét...

D'aquesta manera triomfd ona vegada més aguest
amor pur i sant que Déu sempre heneeix § en el desen-
cabdellument del qual no hi ha ni hanrd mai cap obsta-
cle capis d'oposar-se al sem recte coami.

LB |

Uns quants dies després contra tot ¢l que tothom su-
posava, ¢l pare d'En Rafel es restabli completament
d'aquells malaltia que tan bavia afectot ¢l sen cor... i
arn, vin felicment els seus dies de vellesa, rodejat dels
seus fills volguts i del sén nét estimat, donant gricies a
Nostre Senyor per haver-li fet compendre clarament el
veritable sentit d¢ la paraula samors, aquest amor verf=
dic, que és sempre triomfant,

JoAagumM PENTNA
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BASTONS

IVORI

SABATERIES

FABRICA : Pge. Bacardi
Rambla Centre, Plaga Reial
BARCELONA

CAFPDEVILA |
Canuda, 33
B ARCELUONA

GRAU | ANTIGA SABATERIA '

«L’UNIO >
Carme, 52
B A RELLO R 'K

BRAGUERS

MARCS

SASTRERIA

Antiga casa ESCUER

Fabricacié de braguers
= i ventreres o

Hospital, 132 - BARCELONA =

Casa CODINA -Banys Nous, 14

Marcs gravats per a quadros
Articles per a presents; cor-
nucdpies i relleus per a de-
= coracié =z

Trajos y abrics us quedaran
com nous girats al revés

LA REFORMADORA

Trafalgar, 9(J. p. Ur.) _I
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Escolteu, Mare del cor,

al creient que en Vos confia.,

£ Celestial Vchv Maria
compadin's. del pecador.

Dos cents anys ha que rebem
els dons de vostra cleméncia
i amb amor i reveréneia

de genolls us adorem ;
confiats a Vs clamem
mmplorant vostre favor,
Celestial.,.

Com el lliri de la vall

us trobarem, an Regina,
prop la font diamantina

que gl Cel fa encar de mirall ;
en tan bell amagatall

captin faren mostre cor.
Celestial...

Sabadell, poble cristih
ver amant de vostra gloria,
dels germans Iscle i Vietdria
¢n l'ermita us va portar

1 fervent ns proclami

8a patrona | son tresor.
Celestial...

Vés sos precs vhreun oir,

immacnlada Senyora ;
llavors gque a tothora

vostre inflax es fa sentir;

F..

T S

! Goigs a Naor de Nostra Dona de la Salut de Sabadell

warir

Anima 1 cos pot
a dolgor,

dels ulls vostres
Celestial...

Per tresor de la salut

ns coneix tot Catalunya ;
vostra mi que ceptre empunya
no refusa al desvalgut ;

el malalt que a Vos acnt

no sent del mal el rigor,
Celestial...

1 Vallts hen agrait

gue tot us ho den mo oblida ;
defensiiren Vos sa vida,

Vs calmidren el seu pit;

guan pel colera ferit

morent era de dolor,

Celestial...

Per co el fills de Sabadell
pugem en anyal romiatge

a adorar la yvostra imatﬁe,
brillant joia de 1'art bell ;
V'ermita és temple novell

gue hem algat a vostre honor,
wlestial,..

De presentalles ornem
Paltar vostre i la capella,

r dir a1l mén, Verge bhella,
els benifets que us devem ;
nostres jardins desflorem

per Vs, la més rica flor,
Celestial...

Amb 'amor vostre tenim
la Si6 santa gnanyada ;

u captar una mirada

a vostres plantes venim ;

si en gricia vostra morim
I'etern foc no ens fa paor,
Celestial...

Del romen séu clar estel

i del malalt 'esperanga ;

de "home amb Déun 'alinnga,
del mén ¢l guarda fidel ;
sense Vos al mateix Cel
mancaria-li esplendor,
Celestial...

ToRNADIA

Escolten, Mare del cor,

al creient gue en Vas confia :
Celestiol Verge Maria
compadiu’s del pecador.

AcNiEs ARMENGOL

(Del llibre «Sabadellenques i al-
tres poesies» que hn sortit aguesta
setmana en homenatge a la iHustre
poetessa).
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Amor aristocratic
A l'amiga desconeguda Maria Homaosa

En Robert de Montbrabat era descendent per linia
recta d’aquell ctlebre beroi que tan glossa nna crdnica
apocrifa i que obliden per complert En Muntaner, En
Desclot i fins el mateix Don Jaume, perd com que la
nostra intencié no és pas la de fer investigacions ge-
nealdgiques i menys bioldgiques, cosa que no tindria
res d'estrany en aguest temps que amb tanta facilitat
es confon la dispesa amb la dispdpsia, ens contentarem
solament d'esmentar la procedéncia a fi i efecte de qué
el llegidor es convenci de primer antubi gue el nostre
protagonista és fill de casa bona i que les nostres rela-
cions no sén pas de les que la gent vulgar en din de
apa sucat amb olis. '

En Robert, amb tot i ¢l sen secular origen, era un
noi que estava convengnt que ¢ls pergamins no servei-
xen pas per a fer ballir I'olls, i encara que tingués ger-
manes qne alternaven amb la erfme i germanets que
llnfen 'uniforme pel passeig de Gricin, ell invertia el
seu temps en una fibrica de productes quimics del
Poble Nom, on ocupava el cirrec d’enginyer-director,
amb la desesperacié consegiient de les esmentades ger-
manetes que i demanaven un dia si i 'altre també que
les acompanyés al Liceu, als halls del Ritz, a casa de
Ia esa d’A., a casa 'amiga B, puix els altres eren
ml::“ﬁm per aquests trifecs i demés havien d'estar
cada dia a les set al passeig del Cementiri.

—Doncs jo a les vuit—els hi responia 'enginyer—tine
‘ésger n la fAbrica amb 1'obligacié de portar ¢l cap
més clar gne els altres.

Perd un dia (aquest dia tots els antors el fan prima-
veral, jo, la veritat, no hi tinc cap interds; tan se
m'en déna una estacié com una altra), la Carmuncha i
Ia Lill disposaren d'mn chambelan per assistir a totes
les festes hiperdistingides que es celebren en la tan
cobejada urbs barcelonina i els seus alentorns.

La bufona llegidora encara que no tingni una engruna
de malfcia, joa haurd endevinat la causa, «Cherchez la
femmes, dinen a 1'altra banda dels Pirineus, i la dona
no costd pas gens de trobar-la. Era una jovencela prima
i esllanguida com un basté de moda, els nlls atapeits de
timel amb tot i portar les pestanyes postices, els ca-
bells a Ia «garconnes, les seves mans eren dnes asut-
genes d'ungles esmaltades, els seus peus ametllons que
els sostenien dues tornejades bLrangues enfundades en
mitges de iode,

" La damisels, que no podia ésser més cbiens tan pel
cantd de Ja visnalitat com pel de ln psicologia, va rebre
les assiduitats d'En Montbrabat com hauria rebut un
collaret de perles de les bones ; encara no el veia pel
gnueig de Gricia, en el Liceu, en el cine, en el golf,
i donnva cada miradeta més esllanguida que el sen cos
flexible com ¢ls vimets que creixen a vora el rin. Quan
es saludaven verbalment, la séva mi enguantada en la
pell d'unn gamusa nonata, s'adormia en la del engi-
nyer | la conversa esdevenia confidencial, {ntima, tan
romintica i tan amorosament velada, que el descendent
d’aquell heroi de qud ens parla la cronica apdcrifa es
defa a si mateix :
¢ —La tinc fletxada!
+ Amb tot i aquesta eviddnein, volgné posar els punts
les is, o dit en termes méa clars, les coses en. el

u Iloc, i per aixd una nit, en el Ritz, mentre la gent
ballava en el salt de festes, ell en el de les declaracions
conegut oficialment per el de te, va assabentar-la del
seu amor, ete., ete.

. —T'agraeixo molt la teva atencid, perd no penso pas
¢asar-me. _ _
. BEn Montbrabat es va quedar de pedra picada, perd
feaccionant dessegnida es va sentir per primera volta
vulgar, vulgarissim, i deixant-se portar per aquell
ginit que féw cdebre al sen primer: ascendent conmegut

[-"

o Sellent de Montaniszell  (Lleida);

per l'esmentada crénica, amb veu curnliss ;Mh!

va preguntar-li :
—%s gue m'has volgut prendre el pel?
—Oh, quina frase més ordiniria! Qualsevol que et
sentfs et confondria amb el eparvenus més novelll
—A venre si encara seré jo el gue tindré la culpa de
les teves coqueteries ! '
—Ai, pobre Robert! capficat amb les teves miguines
vins nl marge de la vida.

—Perd és que el qud has fet amb mi pot tenir alguna -

disculpa {

—No confonguis els termes; té una explicacié que
no pot ésser més senzilla. Tu i jo comengirem un flirt
que de tan innoscent una papellona al costat seu resulta
una cupletista ; encara que sigui afalagar-te les orelles,
dec confessar-te que vares interessar-me profundament,
perd tu amb la teva vulgaritat destrueixes aquell bell en-
cont i em proposes casar-nos; ves que dirien les nos-
tres relacions d'un flirt qoe acaba amb matrimomni...
aixd si que no... ens prendrien per cursis,

Vicron p'AmMoc

L

La creu del cami

A Mossén Esteve Espumya.

In mig la fresca nbaga 4

voreta del camf, - .

hi ha una cren de pedra

a l'ombreta d'un pi

i un fontinyol que raja

nun bron que és un llemf,
Hl vianant que passa

§'hi atura a beure un xic

esguardant amb dolcesa

aquella cren de Crist

engarlandada d'eures

i retes gentils,

i fervor6s desgrana

nn prec tot serenf,

halsam per les sofrénces

del sen cor malaltis,

Conhort del wvianant,

n 'ombreta del pi

hi ha la cren de pedra...

Quants cops jo la cerqui

perdut en la bosquina |

Oh, dolga cren de Crist,

la vostra companyia

em fein ben felic...

Aquesta cren hastida

entre el follatge hnmil,

dels pastors i pagesos

és el fidel amic

que amaina la tempesta

i allunya el mal esprit

i beneeix les terres

i el bose esmeragdf,

Aqui la donzelleta

desgrana el seus sospirs

i pietds implora

el jovincel ardit,

li dol¢ament refila

el rossinval gentil ;

de la Cren sols s'allunya

el cor de 'home vil.

Livfs G. Bovex
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SILUETES PALESTINENQUES
El dissabte judare

E! poble hebren augmenta cada din a Palestina, 1
merceés a la proteccié que frueix dels elements gover-
nants, va restablint poc a poc els usatges { els precep-
tes de la seva raca i religid.

Una de les prictigues que s'ha apressat a imposar-ne
phiblic compliment és 'observang¢a del descans sabatic.
Un hom pot en tal jorn ficar-se per gualsevol rect i allf
on hi hagi un jueu, hi trobard repds absolutissim. Aixd
ho fan no sols els convencuts, és dir, els seguidors fer-
vorosos de la llei mosdica, siné tot hebreu resident a
Palestina, per tal com el govern fa pagar una bona multa
als transgressors d'aquest precepte.

Bntrant a la ciutat per la part vella, per la porta dels
Mogrebins, es nota que hi ha algh que estd de festa. La
gran concurréncia en aquest indret és el divendres ;
perd sén molts els que hi van també el dissabte, per fer
llur oraci6 a les parets del temple.

Pujant bazars i carrerons amunt hom topa sovint amb

ent que dun habillaments festins i en llur fag incon-
undible es reconeix tot d'una llur procedéncia jueva ;
se'n van a les sinagogues o les muralles a complir els
seus deures religiosos. Es troben en mig del batibull
d'aguest mercat perpetu vellets xarucs, homes fets, jo-
ves de llargues patilles rinxolades, i dones amb nois :
aquells porten religiosament a les mans el llibre de la
liei, comprats en uns encans, si no é que s’han enve-
it { engreixat passant per les mans d’unes quantes ge-
neracions.

Bn els barris exclussivament israelites els comergos
estan tancats aixf com també fan vaga els que vinen
entre els musulmans o cristians,

La ciutat nova ofereix gquelcom de semblant, perd
sota diferent aspecte, el repds, per de prompte, hi és
tan absolut com en els bazars per la rad susdita, perd
aqul no s'hi remarca la nota religiosa d'abans. Veuren
la gent ben habillada, puix s6n gent de diners, o passe-
jar-se d'mmunt avall dels cdrrers, talment «fent gomas,
0 estar-se davant de casa seva si es té escripol de vio-
lar 1a llei cansant-se massa, o encara asseguts als ter-
Tats, baleons i portalades contemplar els qoe passen,
llegir llibres o diaris de grossos caricters hebrens, con-
versar no gaire animadament, prendre el sol guan fa
fred, etc., ete. No hi mancia algun vellet rabi que aguan-
:ubnen ges mans tremoloses un llibre com els descrits

ns, - , .

\.

.’n;q'ntsta'mnncra farisdica, 4i wlew.,gsgmuﬁgdm

festin, si no és del tot edificant, almenys déna ona
prova de fidelitat o la llei que ja voldriem veure res-
plendit en altres estaments que es proclamen posseidors
d'unn llei ‘més perfecte, perd gue en la prictica post-
posen els interessos d’aquesta llei al profit propi uti-
litari.

EPISTOLARI AMICAL

A la meva bona amigucla,
Na Pilar Alegret Guasch,

L’ctru a Juumc Qun’.swa]

Apreciat amic : Acabo de rebre una lletra d’una bona
amigneta meva residenta en una xamosa vila de la nos-
tra Catalunyn ; I'he obert i ha estat al comengar la seva
lectura guan una dolga join, una gran alegria, ha sado-
llat el meu esperit.

1’amigueta comenga la lletra amb aguélles paraules
tan nostres i tan catalanes : Déu vos. guard, i han estat
aquests tres mots, tots ells plens de banesa, gne m'han
fet agafar la ploma—tot just elé he acabat de llegir—
per participar-te aquesta gran nova... e ,

Ja veig com arrugues el front a la vegada que et pre-
guntes : «Una nova... Si és més vell gue l'anar a pens.

Doncs precisament perqué és més vell que l'anar &
peu—com tu dius molt bé—la gent, i en dir la gent em
refereixo a la majoria dels nostres catalans, ha cregmt
un deure substituir-ho pel «Buenas» o pel «Hola» i per
altres trenta mil salutacions (2) gens escaientes per
cert. .

Un bon eapds arribard o casa seva i lo primer que
dird a la seya mauller, seri ; «Hola, noia...» Tu mateix,
hon amic men, quantes vegades a l'arribar-hi has em-
prat el «Déu vos guards ? Oi que posat a pensar trobes
que quasi semipre te I'has deixat i en el sen lloc has
dit nltres paramles?

Signem catalans & la vegada que creients, amic met.
No et sembla que aquesta salutacié és la millor, és Ia
sinica que nosaltres tenim d'emprar s l'arribar a qual
sevol lloc? Fem'ho i ja veurds com nosaltres mateixos
ens en sentirem joiosos i contents. . '

: Savier CruTADA

APA

P. S.—Em descuidava de dir-te els mots que escriu 1a
meva amigneta a 'acothiadar-se ; s6n aguests : «Visquen
molts anvs per Déu i per la Patrias. Quina gran don-
zelleta, veritat? Encara ens queden a Catalunya das

miscles gentils que saben el que es fan,

%

PETITES PROSES

el cercaven amhb dalit,

en a

guies eritre el mén perdut de les estanteries...

OVENTUT CATALANA fa avii aquests

Ha mort BEn Salvador Bonavia ; aquell home exemplar, que gricies al sen constant esforg havia lo-
grat una popularitat forga envejable no solament entre la gent de lletres, quin art havia conrenat amb
acert, ni tampoc en ¢l mén periodfstic i editorial en quins rams deixa bons records, sind que també en
totes les tecles del negoci de teatralia, o tan la jovenalla com els que ja yeuen platejar cls seus cabells

Nosaltres, que encara que joves, feln anys que tractivem amb ell, ja al decantar-nos—I| A-
ment—per la part catalana, regoneixérem les seves aptituds en els seus afers. Primer en aguella boti-
gueta de In Placa del Pi, on entre munts de llibres hi trafiquejaven In seva muller i ¢ls sens fi
ells temps—. Més tard, quan la Reforma va aixamplar ¢l vell carrer de la Tapineria 1 es vesti
Pedifici snmptuds, va inamgurar la 1libreria que. encara avui existeix, La magestuositat del canvi de casa
| 7o tenia cap ressd en ell ni la seva familia. Aquella quitxalla que carrien pér la Plaga del Pi, rera

€l tanlell vos atenfen solicits i el matrimoni—aquells pareila. tan: catalana, tan nostri—eren els seus

jar, amb un retrat de cos sencer del gran patrici, orlat amb gasa negrn. Cregué que el lloc d'honor on
¢ra posat era el que li corresponia; Bella mostra d'agraiment al bon amic! _ -
y tita recordangn. d'En Salvador  Bomavin 1 eleva una oracid
al Altidsimi per al etérn repds de ln seva Anima, enviant al ensemps a la seva vidua Na Gertrudis Pafie-
la_i nls seus fills Salvador, Pepetn, Concepcié i- Rnrigueta el més sentit condol. .. :

i - Amic ‘fotim dé Mestre Angel Guimerd, va honorar ln casa que amb tants d'esforgos havia fet pu-

——— e ———

Salvador Bnrylw'_u
be

fills—quitxalln

Joar TrULLAS RIERA

—
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PODEU OBTENIR ALGUNS D'AQUESTS OBGECTES, PROCURANT
CERCAR, ENTRE LES VOSTRES AMISTATS, UNES QUANTES SUBS-
CRIPCIONS A LA VOSTRA REVISTA

Una miguina d'afaitar de
1*acreditada marca «Gillettes,
estoig pitillera, al gue trame-
ti CINC subscripcions per un
any de la vostra revista JO-
VENTUT CATALANA, jun-
tament amb son import: go
pessetes, o bé: DEU subs-
cripcions per mig any, que
aiximateix importen go pes-
setes.

Dos volums de la «Riblioteca Gentils, a escullir, al que trameti
la seva subscripcié per un any de la vostra revista JOVENTUT
CATALANA, juntament amb son import; 18 pessetes,

Un volum de la «Bibliotecs Gentil», a escullir, al que trameti
Ia weva subscripcid per mig any de la vostra revista JOVENTUT
CATALANA, juntament amb son import: g pessetes.

JOVENTUT CATALANA

HO OBTINDREU, JA QUE LA TASCA
NO ES GENS DIFICIL, | PERQUE TAM-
BE ES SABUT QUE

JOVENTUT CATALANA

Un estoig manicura, de 1'a-
creditada casa «Raspalleria
Modernas, Pi, 2, Barcelonas,
al gue trameti CINC subs-
cripcions per un any de ls
vostra revista JOVENTUT
CATALANA, juntament amb
son import: go pessetes, o
bé : DEU subscripcions per
mig any, qie aiximateix im-
porten go pessetes.

s g ————————— -

R T AR R AL A TR R TR TR R T T T

ES LA REVISTA QUE CONEIX TOTHOM
| LA QUE MANCAVA A CATALUNYA

IMPORTANT

Trametem aguests regals so-
lament al rebre el nombre de
subscripcions corresponents,
amb les dades ben clares de
cada subscriptor i llur im-
port TOTAL, que correspon
a rad de 18 pessetes anyals o
bé o pessetes semestre.

Les trameses en metdllic,
gue poden fer-se per gir pos-
tal o xec bancari, com també

tota la correspondéncia, deuen .

anar adrecades a

JOVENTUT CATALANA
Villarroel, 12 i 14—BARCELONA

—_————— e = -

Universitat Autimoma de §rcalo
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JACQUES CATELAIN
jove i popularissim as cinematografic

(Foto cedida per la casa Vilaseca - Ledesma, S, A.)



Elprinier ditfienge
de les curses de
caballs va veure's

concorregut. A

I'Hiptdrom hi assis-
tiren belles damise-
les, que donaren un
to alegre als premis
que’s disputaren

(Fotos Serra Beltran)




L'equip del «Gracia E. C.», que en la propera Festa Major d'aquesta simpatica barriada,
jugara contra els equips «C. D. Jupiter» (dia 15) i «Terrassa I C.>» (dia 16). Abans de
cada partit tindra lloc tres combats de boxa.

[Vegi's I'anunci que, referent a les diverses festes que celebrari
aquest club, es publicara al nitmero vinent de Jovestur CATALARAI

£l camp del «Gracia E. C.» en el moment d'un interesant partit
(Fots. Gil)
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Historic campanar de Gricia
(Folos Serra Beltrkn)
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NOTES VARIES D'ACTUALITAT™

114 —EI IV Aplec de Joventut a la Ermita del
Carmel.
( Fots., Cornella )
2. — Lourdes : La Basflica.
{ Fot. Sancheez )

3. — Lleida: Dels partits A. E. de les Corts-Llei-
da: Alcantara | Julies capitans, cambiant-
se uns rams de flors.

( Fot Bergés )

=

Reus: Enlairament de globus en la passada
Festa Major.

(Fot. Saperas)
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BELLS INDRETS DE CATALUNYA

Costa Brava

Platja de Lloret de

Mar.
|Fot. Crehuet)

Església roménica
de Santa Maria de
Barbera

(Fot. Francari)

Pinineu Fraxci:s

GAVARNIE (El circ)

(Fol, Sdnchez)

lLes Fonts del Bas-
tarems.

{Fot. Soler)



El multimillonari nordameri-
ca John D, Rockfeller, que
ha fet un donatiu de 420.000
ddllars — uns tres mil‘lions
de pessetes — perque s'esta-
bleixi un Institut de Fisica i
Quimica a Espanya

Qg

Monsenyor Nouel, arquebis-

be de Santo Domingo, Pri-

mat de les Indies i ex-presi-

dent de la Repiiblica Domi-

nicana, que recentment a
anat a Roma

Qs

El general francés Guillau-
mat, condecorant varis ofi-
cials del exercit d'ocupacio
del Rhur al esser evacuada
aquesta regid

(Fots. Vidal)
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En aquesta seccié publiguem totes aquelles preguntes que ens vénen dels nostres

cars llegidors, ja siguin de caracter histdric, literari, artistic o cientific, gliestions

d’actualitat, modes, lectures, labors femenines etc., etc., les quals sén contestades

en aquesta mateixa secci6 pels redactors de la Revista o pels llegidors que, esponta-
niament, vulguin formular la resposta

(RESERVAT EL DRET D'ADMISSIO)

PREGUNTES

4ot ], C, pregunta si bi havria algnn amable Negidor
que pogiés dir-li com podtin jmitar la noguera
en ung tanla de fusta blanca. T din també si se li
podrin trametre la poesia «Ifls sospirs de 'arpas.

A0z~ Fontalba atentment exposa ; Que desitjant 508-
tenir correspondéneia amb damiselln ecatalona gue
séntfs un xie d'amor a la. mare Naturn, veuria
amb molt gust In realitzacié del sen desig, parlant
A'excursions, sardanes | coses nostrades, i a l'en-
semis perfeccionarfem la nostra llengua, Serveixi's
enviar llur direccid per mediacié d'aguesta ma-
teixa Revista, devent advertir que séc de forn de
Barcelona.

qo8. -~ Marufa voldria saber la lletra de «La Barcelonis-
tas, La té algun llegidor o Negidora? ‘També
voldria saber ¢l necessari per fer-se soci d'una
societat de tennis, saber si ensenyen a jugar i
guota o drets d’entrada.

409, —Flor de taronger pregunta: Parien l'obsequi de
dir-me que ¢ el gue representa el dibuix que hi ha
al recordatori d'HEn Gnimerd, fet per En Josep
Llimona, puix he sentit a dir que té tan merit, i
representa alguna cosa de Catalunya? Podria ex-
plicar-m’ho algun lector o lectora?

410—FEwn Jesis F. Rangel, domiciliat Al earrer de la
Unid, 41, de Tarragona, desitjaria sostenir corres-
pondéncia amh donzelleta catalana per a practicar
In nostra parla. :

A1, —Nuri i Marta Rosa desitgen sostenir cotrespon-
déncia amb joves barcelonins, per a perfeccionar-

¢ s¢ en l'ortografia catalana. /

412~ Una donzella desitinria sapiguer el nom i cognom
i també 'adreca del colaborador de Jovestur Ca-
TALANA que es firma «Sever Ciutadds. La contesta
per mitjd d'aquesta seccid, .

M3—Josep MA Bruna desitjaria tenir: correspondéncia
amb damiseHa catalana per a practicar la nostra
escriptura. Serin millor gue fos aficionada a la
fotografia i al teatre, pmix jo practico les dues
coses, Fn cas d’acceptar, la meva adrega és In
segilent : Carrer de-la Ricreta, 29, principal, sego-
na, Barcelona,

414 —Maria Grdcia Cifuentes, llegint V'oferta d'En Ri-
card Cifuentes, pém. 331, s'intercssa en saber al-
guna cosa d'aquell senyor, dones troba gue £s un
cognom un xic estrany i no en coneix d'altres, ex-
cepte els de la seva familia. Podria saber d’on
prové el nom de Cifuentes?—ens div.

415.—J. R. C, pregunta guina poténcia té 1'estacié Radio

M6—En P!:,..SMR demana correspondéncia amb
damisella catalana i millor si estd estudiant la

carrera del Magisteri, per a pract

pr—Helosponte din @ Tindria molt gust de poder sos-
tenir correspondéncin gobre yaris temes, amb se-
nvoreta de la joliva ciutat de Valls, Si es plau com-
piurent, per comengar al moment Tn nostra tasca,
podtd remetre 1y seva adrega o In present seceid,

(8. —En Jordi Barcelonds desitjn entaplar correspon-
déneta amb unn simpdtica damisella givonina i si
pot ésser empordunesa, per parlar dels costums
tipics i tradicionnls de la formosa terra de 1'Em-
pordd. Vol trametre'm Ja seva adreca per mitjd
d'aquesta seccid, en cas d'acceptar?

419.—Dauny Phayre desitjaria ténir correspondéneia amb
donzelletn  excursionista i culta, per tractar de
Part catald, fets histdrics i costums tipics de la
terra nostrada, i al mateix temps per perfeccionar
'escriptura de¢l nostre idioma. Si alguna damisel-
la no té inconyenicnt amb correspondre’m, ni res-
taré agrait i pot posar la seva adreca a4 aquesta
seccib,

Bl mateix pregunta : Algun amable lector o lec-
tora podria dir-me on podria trobar un llibre gue
estd fet per un malagunnyat artista quin nom no
recordo, i que contd gravats de tots els trajos ti-

ics de Catalunya?

420.—Niva pregunta ; Quin serd 'amable llegidor o sim-
patica llegidora que em sabrd indicar 'origen del
nom edelffns amb qud antigament s'anomenava
als princeps francesos?

421.—Rosa de Sant Jordl agraird molt de V'atencié dels
collaboradors d'aquesta seccid 1 indiguin les re-
vistes que es publiquen en catald, setmanals, quin-
zenals o mensuals, dones després de ola Revista
dels llibress, «La Revista de Catalunyas i «D’acf
d’alld», no en coneix cap més, exceptuant els
portavens d'entitats, com sdn «La Sordanas, ete.
Molt agraida restard si tenen a hé contestar-1i amb
tota mena de detalls sobre aguest partienlar,

422.—TUns guants joves i damiseHes admiradors fervents
del gran Guimerd i la seva obra, desitjarien for-
mar un grup, centre o associncid destinat a fomen-
tar el respecte a'la seva memdria, a volgaritzar les
seves obres, fent:ne edicions gratuites, a orga-
nitzar vetllades literdries, etc., etc,

En aquest grup totes les classes socials hi tin-
drian cabuda, ja que la qoota seria modesta, una
pesseta, per exemple, i els primers socis sobre
tot, serien no activs de nom sind de fets.

Tota persona que simpatitzi amb la nostra idea,
vilgui sapiguer detalls, denar nna idea, orienta-
cib, etc., ete., pot enviar la seva adrega si és per
a fer-se soci o sapi detalls, al senvor Joan Tur,
Magallanes, 35, yni els contestard particularment,
convocant-los a una reunid digueni-ne de fundacid.

jear-s¢ o -
ve la llen m,m:hnwﬂhl’h— 433.—A4. Z. din : Em podria dir algun lector de Joven-
«'emqtﬁi:'dﬁ 16, Rens, :

TUT CATALARA on podria trobar la histdria o 1a lle-




genda sobre Otger, qui es fén cdlebre a Cataln-
nya durant la reconguesta?
424~ Vilanowf din : Ha aparescut en el Diario de Villa-
nueva ¥ Geltmi un article signat per Josep Gallifa
Capella (resident a Barcelona), sobre el tema «Sant
Jaumes, el gual acaba amb una invocacié a Sant
Jaume, i posa al final d'ella aquestes paraules :
Mostreu que séu patré d'Espanya i—«Puix gue el
Cel a Vés confia—desllinrar al bon creient— Patrd
de Cavalleria—vetllan per la Pitria mia—i per son
renaixement 1» ; i com aquests versos sén la tor-
nada del goigs de Sant Jordi, de N'Artur Masrie-
ra, podria dit senyor Gallifa, o algun amable lle-
gidor o llegidora, conegut seu, dir-me des de les
planes d'aquesta estimada Revista, si els aplica
a Sant Jaume sapiguent ja que eren de Sant Jor-
di o ignorant-ho? O tal volta 'antor d’ells, Artur
Masriera, escrigné aquests goigs pels dos igunal-
ment gloriosos sants?
AMrament crec que és una nsurpacié gue des-
din molt d'un ver catali.
Agraidissim al que contesti.
425.—Margarida T. estaria molt agraida si algun ama-
ble llegidor o llegidora 1i volgués trametre I lle-
tra de la sardana «Girona aimada». T demana si
algh 1i sabria dir de qui fou feta la lletra de la
sardana «Angelinas,
426.—Mdrciug tindria interds en saber qunin mes és més
Lpruit per a plantar clavellineres i els cui-
gue requereixen. També agrairin molt{ssim
se l dignés de quin pafs es deriva la Biblia, i els
sacerdots protestants a quins estudis s'han de sot-
metre per a arribar a llur sacerdotesi.
437.—~Irene Casteler desitjarin sostenir correspondéneia
amb jove tarragoni que pogués disertar sobre an-
tiguitats, arguitectura, noves, ete. Pot trametre
algd la seva adreca per a complanre-la?
428.—Jordi Casteler pregunta qui i podria dir on es
coustrueixen les motos «Donglass | «A C By i els
matocicles «Amflears | «Victdriay que entén sén
fabriques establertes a la Peninsula.
420—Nap Buf fa les seglients preguntes : 1.* Podrien
dir-me quines sém les set meravelles del mén?
2. Entre el primer cognom i el segon, molts m’han
assegurat que era més catald afegir-hi la i. En
canvi, altres m'han dit que era cosa antigunadas i
ridfcola, Qund opinen els llegidors? 3.* Quan por-
tem algun amic o amiga a casa nostra i tenim de
presentar-lo n la familin, a qui presentarem pri-
mer? i 42 He llegit forca sovint el mot abans
escrit amb B alta i en V baixa. Com és veritable-
ment Ia manera d'eserinre’l? També vull saber
ué estd millor dit, «griciess o amercdss.
410.—Roc de Golbes fa la seglient pregunta : He sapi-
gut que hi ha una font en la comarca del Llobre-
gat que porta el men nom : «Golbess, i sé que és
malt concorreguda. Podrin dir-me algun legidor

RESPOSTES

203.—~P. també¢ voldria dir a Mdrcins en sa pregunta
195, 1.% que llengar-se a l"vigun després de men-
ar és molt perjudicial, ear amb la impressié de
‘aigna es sospén la digestid i pot subvenir el vd-
mit. Demés, sortir de 'aigna 1 estar-se despullat
dsger melt dolent pels pulmons.

204.—Nasroent, Palmireta, Antonl Valls Rovivalta, Ma-
rian Guiot i Pere Masden han tramés per a Dues
poncelletes blangues la lletra de «Llevantinas, que

din aixf:
Una donzella de la costa de Llevant—a 1'abran-
dar-se la llum clara en 'horitz6,—=entia en somnis
les paranles de I'nimant—que va deixar-la sola i
trista en el dolor —Ai, ol é5 ¢! men amor,—que
no el tine en la mirada?—Qund g'ha fet el jura-

on esth situnda aquesta font, si M B

: .p" t »
la seva histdria, mitjans de COWHHE e §kpeglone

detalls gque se’n coneixessin ?

ast.—LMiis Crespo Bas, Enric Fonlaner Folgueras i Ar-

tur Alemany Berrds, sén tres soldats Sanitaris de
I'Hospital Anfés XII1 de Melilla, que cerquen pa-
drinetes de guerra catalanes, Ol que en trobaran,
llegidores nostres?

A32.—I2. B, 8., de Rubi, fa les segiients preguntes : Diw

que l'altre din, entre altres amics, varen tenir una
:Eiucnnﬁiﬁ entre 8i ¢/s envelops de la correspon-
déncin devien ésser franguejats tancant-se els qua-
tre costnts o puntes, després d'enganxats, com el
lacre o si s'havia de posar al costat dret del lloc
on hi ha ['adreca.

També i interessa trobar una catalaneta que,
cartejant-se, millorin la parla i l'escriptura, trac-
tant adés de diversos temes de la nostra terra. Tra-
met ln seva adreca per si alguna de les llegidores
yol escrinre-li : Baixada Sant Joan, 13, Rubi.

433—/]. G. Giralt, amb domicili al carrer de Provenqa,

236, segon, segona, voldria sosténir correspondeén-
cia a jove de fora de Barcelona que siguni afi-
cionat a colleccionar segells de corren,

434.—Jordi Rocamora voldrin saber de quins elements

extragen ¢l radinm, com també l'import d'om
gram,

Li interessa, també, saber qui era Ali-Bey.

Demés, voldria saber a quina &poca dels Com-
tes de Barcelona pertany la Catedral i si abans de
sa fundacid existia la capella de Santa Lldcia §
en quin any fou colocada la campana «Tomasa»
i els noms de les altres campanes, suposem de

‘la_ Catedral.

També es permet preguntar a Florela Blava :
Pertany vostd a algun grup o entitat sardanista?
Ell ja diu gque és fervent soci de la «Joventut Sar-
danista Pep Venturas,

435.—Una entusiasta de la dansa cotalana demann la

lletra de l1a sardana «I,a mare cantotns, del mes-
tre Bon.

436.—En Ramon Chies, de Sant Felin de Llobregat, de-

sitja sostenir correspondéncia amb damiseHa ca-
talana. La seva adreca és : Laurea Mird, 164. Re-
merciaria a tot aquell legidor o llegidora que I
donés algunes regles per a composar poesies o
que se li indiqués lloc on podria trobar un llibre
que parlés d'aixd.

437.—Un subscriptor nigromdntic (que ens dirigeix les

lletres al carrer de Clarfs, 12 i 14), demana als
nostres llegidors 1i assabentin si existeix alguna
obra escrita en catald que tracti de 'Astronomia,
lloe on 1a podria trobar i pren a imat. Si en
In nostra parla no existeix, quin &8 el tractat més
recomanable per un aficionat? Tant [i fa en fran-
cds com en espanyol. Millor gue signi en francés.

ment—i l'encis de ses paraules »—~Ai amor pergué
has fugit—de mil—Et vull amada, vora del cor!—
Confin amb les paranles que jo et dic—li deia 'es-
timat encés d’amor,—el mén el veig amb tu molt
més bonie,—molt més bonic | —Kscolta, bonica :—
Tu ets la donzelleta més amada.—Bscolta, boni-
on :—Tu no serds de mi mai oblidadn,—No obli-
dis tu—no oblidis tu—1"amor més constant—No
ablidis tu,—no oblidis tu—1'amwor pur i sant.—
Llevantina cren en mil—ect seré sempre fidel—i

als meus ulls venrds un cel—revivint el goig de

In pau divina.—Llevantina, cren en mi!—La don-
zella ennmornda—resta trista tota sols—perqué es
ven abandonada—de 'amant i es desconsola,—¥
venguda d'enyoranga,—per calmar el seu sofrir,—

e



prefereix senge esperanga,—morir!—I ln donzella
de la costa de Llevant,—sentia la joia d'allunyar-
se¢ el sen neguit,—quan un capvespre encisador
torni l'amant—i amhb ell la calma quoe mancava
en el sen pit.—Amor mien, poc has tardat—perd
has fet trista ln espera,—Per qué vas fugir d'a-
qui—si t'estimo, vida meva ?—Sempre més et vull
tenir—amb mi!—Mai més del ten costat m’apar-
taré—jurava apassionat el sen amant—les penes
que he passat oblidaré,—oblidaré |—perqué, te-
nint-te, sbéc un infant.—Rscolta, bonica :—Tu ets
la donzella més amada.—~HEscolta, bonica :—Tu no
serds de mi mai oblidada.—Recorda bé,—recorda
bé—el meu jurament.—Llevantina! Llevantina l—
a prop ten revin "amor—i m'inonden de claror—
els teus ulls brillants i clars com de nina.—Llevan-
tina, vina a mil—La donzella enamorada—ara vin
de goig encesa—i se sent encoratjada—per 1'amor
que Ia té presa,—i refila d’alegrin—i els seus cants
tenen l'encis—del matf suan d'un dia—felic!

(Lletra dels senyors R. Ribera i J. Serracant.
Misica del mestre Bon.)

z05.—P., M!% ¢l Vilardebd, Penya Desesperats, Tirabui-
xd, ]. B. Turull, E. Brucart, L1. Rosall, Ludoviko
del kvina, J. Agorrete, Josep Rosanas, Josep M.®
Villalon i E. C. de Ripoll, trameten per a Sidi-ha-
ben-sopat 1a resposta de «saca-tapos, que és atira-
baixda,

206,~N., respon a la pregunta nfim. 200 que fa Girasol
gracienca, Veus aquf un model de frances : «Dé-
sirense de posséder votre portrait, je prends la
liberté de vous le demander. Je vous remercie a
I'avance et vous prie d'agréer les salutations res-
pectuenses de volre admiratrice,...»
Un model d'anglés : «Wishing to possess your
portrait, T take the liberty of asking yom for it.
Many thanks in advance for...»
El model italid, per no ésser aguesta nna Hen-
gna que domini, no puc indicar-vos-el, emperd si
ninght us el proporciona tindré el gnst de for-
jar-lo i enviar-vos-el.
La traduccid dels anteriors &s @ Desitjosa de pos-
seir un retrat vostre, em prenc la llibertat de de-
manar-vos-el. Merces a 'nvancada, per aital favor,
. us déna la vostra admiradora,...»
207.—La Penya «Deseperatss contesta a Argenprat que
sols sén dues les obres d'En Jonquim Ruyra gﬂ'
s'han publicat ; i ho han estat per 1'Rditorial Ca-
talana, amb dos reculls de contes titnlats «Pinya
de rosas (dos volums) i ella Paradas (un volum),
208,—La Penya eDesesperatss ddna els models inglds i
francés de cartes per enviar a artistes cinema-
togrifics.
Model francds.—Ayant eu 1'oceasion de vous ad-
mirer dans vos principaux films, et vons consi-
dérant un des meilleurs artistes de 1"écran, je vous
serai obligé si vous vonliez bien me remettre vo-
tre photographie, Je suis sfire d'obtenir de votre
bonté ce que je me prends la liberté de vous de-
mander. Entretemps, veuillez accepter les mei-
llenrs remercicments anticipés de votre dévouée
admiratrice....
Model anglds.—Can an admirer of yours impose
npon vour kindness ask youn for your autogra-
phed picture ?
209.—Rosella vilanovina contesta a la preguntn d'Iu
d’'Escacs, nfim, 202, que per sostenir correspon-
dincia ea serveixi trametre la seva adre¢a a agues-
ta mateixa seccid.

10.—Ramona Avdertus, Zurbano, 49, de Sabadell, res-
pon a Iu d’Escacs donant-li 1a seva adrt‘:_fn per si
vol sostenir correspondincia per a millorar el
catald, .

211.—(. F. contesta a Quenjd dient-li que els dibnixos

de plinols, mapes, etc,, etc., sén %ﬂi‘: ;
¢o que representen, a quin ef&HE el

en quin tamany és disminuit el dibuix respecte
del tamany natural que té o té de tenir 1'objecte
dibuixat, Ex. : 81 un mapa, etc., té una escala in-
dicadora de 1'n per mil, vol dir que el dibuix és
mil vegndes més petit que 'objecte dibuixat.

212.—Pansacontenta din al mateix, que per fer fan-
cionar una escila és necessari un compds. Si l'es-
cala din, per exemple, 1 per 1.000, vol dir que les
distincies dun centimetre en el plinol desulten
1.000 vegades majors en el natural, Bn els dibui-
xos les escales serveixem per a fer proporcionat
un dibuix a un altre més petit o més gros. Si vol
més detalls en un llibre gnalsevol de principis de
dibuix lineal li donard una extensa expleacid, i
si mo vol comprar-lo, serveixi's demanar-me la
direccid i donar la seva a aquesta revista { M
explicaré particularment.

113.—Mercé Ribas contesta la pregunta 204 dient que
accepta sostenir cotrrespondénein amb J. P. Pot
dirigir-se aquest senyor a "Apartat 325, de Bar-
celona.

214.—J. Duatis Itarfe tramet per a la senyoreta Maria
Assumpcid la sevn adreca : Casas i Amigd, 11,
{Badalona), per si Il plan enviar-li 1a coleccid gne
1i ofereix.

a15.~r. F. contesta a Gerard d’Ecvald Omer, en sa
tercera pregunta, dient-li que s'han comptat cin-
quanta anys de la mort d"En Pep Ventura, ilustre
catald, reformador de la sardana. De manern que
aixd suposa que abans d'En Pep Ventura ja s'es-
crivien sardanes, com realment &s aix{, i si demés
es té en compte que hi ha hagut mestre sardanis-
ta, com En Pere Rigau, de Girona, antor de «La
bola de nens, que en va escriure unes cine cen-
tes!, que totes es van toear, si bé no s'han editat
totes, i dic aixd perqué he vist 'arxiu del mestre
gironi, comprengni vosté la impossibilitat de po-
guer contestar satisfactériament a la seva pre-
gunta ni per I'home més entds en la matdria.

216.—FEl mateix a Una muntanyesa bruma 1i contesta
dient-li que metafora és una figura gramatical
que consisteix en trans r el veritable sentit
dels mots, en un altre de figurat ; per exemple :
«Fulano de Tal, que és galeno (metge) i té apna-
rell de rddio a casa seva, pot estar content d’és-
ser casat, perqnd.., t& la galena a casa.s En aquest
cas, el mot galena &s metafdric, perqué altera el
significat real del mot ga'ena, donant-lo humoris-
ticament a 1'esposa del metge.

217.—0U'm cor barrat contesta a Un de Roguefes, que ¢l
fundador de la Lliga del Bon Mot ¢s din Ricard
Aragh, També 1i tramet la lletra de la cancd ti-
tulada «Hls tres amorss :

_ De tant de mirar-me el cel—-m'he enamorat d'u-
na estrelln; de tant de mirar-me ¢l mar—m’he
enamorat d’nna vela ;—m'he enamorat de 1'amor
~—del fadrf que Ia nan mena.—KEnamorada com séc
—<canto al sol 1 a la seérenn.—Tornada : Joiosa la
qui els haurd—In vela, el fadef i 'estrella.—Mes-
tral, canta, canta fort,—que el reinlme ja ens es-
pera.—Rl fadel que ho ha sentit—i atansa I1a nan
a terra,—din ; S‘] voleu el meu amor—per vos el
guardo, donzella.—8i amb ¢l meéu no en tenin
pron—prenen la nau i la vela.—Jo H dic que no
en tinc proun—que 1i manca el de l"estrella,—Tor-
nada.—T'estrelln que volen vés—Ia poden brodh
a la vela.—Broden-la amb un or ben groc—i mn
xic de sedn vermeélla.—Amb aqueixos tres amorg—
jo que m'en faig marinera.—No en sin marinern,
no,—que seretn la meva treina.

(Lletra de Ventura Gassol, Misica de M. C. Pé&
rez Martinez.)

QT T R e T T T
AQUEST NUMERO HA PASSAT PER LA CENSURA |



Somns :
A tu, M.

Els dltims raigs de sol anat a posta anuncien gue la
tarda és acabada. Les gavines, a vols, s'escampen enlld
de la planaria de la imar, mentre les campanes d’'un

et de la costa ressonen tristament, com un plany,
perdent al lluny el seu so camperol, com si cantessin
non cangd d'amor sens esperanca.,.

Un ocellet que passa arran men m'ha cridat 1'atencié
amb els secus xiscles estridents ; escolto atentament, i1,
meravellat, sento que 'ocell va dient-me :

—Igcolta, amic : la teva enamorada m'ha enviat per-
qué em diguis qué vols d'ella.

—Diga-li, ocellet, gue ja fa temps l'estimo molt i
que ¢l dol de la meva Anima és gran en yeure gue ella
no correspon a la meva estimacid; pregunta-li si puc
tenir Vesperanca de qué alguna volta m'estimi com jo
w ella. Li dirds, ocellet ?

~Li diré.—I eshategant les seves aletes monissises,
emprén altre cop el vol,

~=Tarna aviat, seats, ocell 21 demano jo.

Les campanes del poblet de la costa han acabat de
llencar a V'espai els seus planys ; ara fins a mi arriba
la tonadn joiosa d'una sardana...

—T'estimal T'estima!

Em giro apressadament i veig a Vocellet amic que
arriba amb aires de triomf.

—~Bs cert? Vols dir, ocell, que et puc creure ?

~Mira quin llacet porto al coll. Me I'ha posat perqué
vegis que jo he pariat amb ella...

—Adén, nmic—em din l'ocell—, tine d'anar per una
altra diliginein amorosa ; ara t ja ets felig,

~Oh, gricies, mo'tes gricies, ocellet! Tu amb les te-
ves paraules has portat a la mevn dnima noves clarors.

—Qué fas tan parat? Sembla que t'hagis adormit!

Algo el cap i veig al meu amic Hrnest dret davant
men.

—S6c felic! M'estima molt!—l dic jo.

i t'ho ha dit ?—em pregunta,

—Un ocellet ; un ocellet que li ha preguntat,

—Noi, estis desconegut. Ond t'empatolles ara de 1'o-
cell? Anem cap a lestacié que el tren marxard din-
tre poc.

—HKscolta : on som ?—li demano.

—Mira : aquf la tens—em din P’Hruest deixant in-
contestada la meva pregunta,

1, Nayors, vireig sortir del men &xtassi. Si, efectiva-
ment, la tenia davant men! Bella, més bella que mai!

mant-la jo amb tota "inimal... perd gue trist fa el

recordar-ho, no anava sola; anava acompanyada d'un

jove que no m'era desconegut, i, per la cara d'ella, es

sﬁei.nﬁhpenrtffhmt que les parauples d'ell no 6 eren
[

—Anem, fugim, Ernest!—vireig demanar-li.

~Calma’t, noi, calma’t ; d’altres en trobaris més bo-
niques que ella,

Les paraules de I'amic em waren irritar ; i veient que
ningd comprenia el que passava dintre meu, vireig fu-
gir, corrent, com si algh vingués darrera meu se-
guint-me.

Davant del campanar del poble vdreig aturar-me, Les
campanes tornaven & llengar les seves notes sinnﬁvo-
les. Elles, solament elles, comprenien el men dol..,

Francese Makri 1 BALLESTER
Reus,

Jo en

- Oh, goig de I'hora

JUNB

sé una ﬂor.,. Un!henitat.—tuhémmde Barcelona
A ma volguda Comsol Bernades

Jo en sé una for
que enyora el cor,
ma bella aimia, -
ma bella amor
~jo en s¢ una flor—.

A mon verger

que em dbéma pler

un mat{ jo devallava,

ma bella flor,

déni'm 'amor

que al matinal oreig

viéns, ma estimada, vessant-me,

Potser la flor

que enyora el cor

stries tn, ma dolga aimia?
Si és que ho sies o no,
vessa'm un doll de delgor,
que ton cilzer regalima,

Jo en sé una flor

(jue enyora el cor,

ma dolga aimin,

ma dolga amer,

i aguesta flor, n'és ton cor
ma bella aimia,

ma bella amer,

Josip M.* GuirDIA
(1) Cangometa propia per a musicar,

a0

L&B }W?'GS JO}CGJ que no venen

Quan ve l'estin em dic:

—Els dies clars i els oronells que tornen

potsé em duran un bri de benestar,,,

Ouan ve 'hivern em dic: ;

—Potser les nens i els vents i cls frets que arriben
menaran "hora blana al men llindar.

I tot—ai lis1—s6n esperances vanes

de plers sublims que mai podré tastar!

Fugen de mi les hores blanes,
no es paren mai al men findar!

" Salten rient per les guintanes,

entren al mas sensge trucar,

fan s& les coses més galanes

3 ¢l cel més blan i ¢l mbén més clar,..
I jo les crido perqué vinguin

i elles se'n van enlld d'enlld)

Al men llindar sols hi romanen
les hores llargues, eternals!,.,
Aquelles hores que eshatanen
dintre del cor nafres mortals,
aquelles hores que encomanen
I'aspre negnit de tots els mals...

ne aconhorta,
per qué no hi véns al men llindar
a fer florir la joia morta,

a dur-me el rinre i el cantar?...
De bat a bat t'obro la porta

i tots els jorns t'espero en val

J. ArmeExcorn M.

T
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instant esparverats per la realitat d’un fet que, a l'iniciar-se,
no hav'en volgut creure, prengueren una resolucib:

—Diastre !—exclami el bon marsellés—. Vaig tot seguit
a retornar al senyor els mil francs que m’ha domat pel ca-
sori... Després d’aixd, 1 parlaré una mica del seu amic Du-
bois... Em penso que si es volgués pendre la moléstia d'es-
. eriure-li, tot el mal seria molt aviat curat...

—Aixd mateix—féu la Marieta—. Vés tot seguit a tro-
bar-lo i no oblidis de dir-li que, ric o pobre, nosaltres serem
sempre ¢ls seus fidels servidors.

Baptista féu cap al despatx d'En Desormes. Isabel col-
laborava amb son pare, escribint llargues columnes de xifres
i apilotant notes i projectes pel balang.

—Cristina !-—féu En Baptista admirat—, Vet aqui a la
senyoreta que treballa com un dependent qualsevol! Quina
Nastima que jo no pugui fer el mateix !

"~ Després s'apropa a Vescriptori de 'armador i sens dir
un mot, li posa al davant el famébs bitllet de mil francs...

—Qué fas?—Ili preguntd En Desormes.

—Res... Li torno allé que tan generosament m'ha do-
nat, car al present, ni la Marieta ni jo tenim ganes de fer
gran festa pel casori. Cmnprén? Quan V'amo &s desgraciat,
als servidors no els hi és gaire grat el divertir-se... Prengui,
doncs, aquest bitllet i ajunti’l als pocs que deuen quathr—h’
Ens domard una alegria!

En Desormes tingué per un moment la idea de refusar,
perd el bon marsellds tenia un aire tan satisfet en poguer-ii
oferir aquell servei, que 'armador prenguné el bitllet i el
guardd a la seva caixa.

—Gricies, Baptista—li digné—. D’aqui un quant temps
et tornaré aquests quartos.

Diastre, senyor | No s'hi ameini pas! No é més que un
miserable bitllet, perd den mil, cent mil que en tingués en
aquest moment, €ls hi oferiria! Més desgraciadament, no
tinc altra cosa que els meus bragos 1 el meu cor per a posar-
los al seu servei, I jo els hi donc de franc, afregint-hi de
més a més els bragos i el cor de la Marieta, que encara £s
més gran que el meu, segons ella diu,

- J_

—Que et creies que t'hauria demanat que fixéssim el dia
de les noces abans de qué el senyor s'havés deslliurat dels
seus mals de cap? Eh? Tontota! Que t'ho pensaves aixd?

—No ho he suposat pas ni un segon, Baptista meu !

—Fins sbc capis de tornar-li els mil francs que m'ha
donat si en té necessitat.

I el fidel criat finf amb un aire triomfant :

—Aqui tens, naneta, com som nosaltres els de Marse-
lla... El cor damunt la ma i la m& damunt del cor.

—Deones, nanet—féu la Marieta—, no ens quedem pas
enrera les filles de Nantes. Valem tant com vosaltres. Unica-
ment cue la mid é& més petiteta...

—1I el cor ?—demandd En Baptista.

—Oh! El cor, mon bon Baptista, el cor és forca més
gran !

Malgrat 'optimisme d'En Baptista, En Desormes no ana-
va pas errat amb alarmar-se.

Una darrera l'altre, li anaren arribant les noves de qué
aquells vaixells, quina |érdua suposava, havien veritable-
ment naufragat.

I com la disort s’obstina molt sovint sense raé damunt
les seves victimes, el telégraf 1i notificd, gairebé al mateix
temps, que dues fortes bangues d'Amberes i Amsterdam, on
hi tenia la major part dels scus cabals, acabaven de fer
fallida.

Tots aguests negres aconteixements, eren la catastrofg, la
ruina del seu crédit i de la seva situacid a la plaga de
tes... Per En Desormes arribaven e¢ls dies de penfria
prés de la llarga época de riquesa, els dies tenebrosos
prés dels jorns de felicitat.
7-—El casament d'Isabel.

— -



e gl

Amb tot, després d’un primer moment de llegitima de-
sesperaci6, el seu cardcter endrgic es posd de nou sobre si.
I aquell Nuitador infatigable, es trobd altra volta disposat
a la batalla.

Si ell havia perdut la seva fortuna, no volia per aixd
sacrificar els cabals dels seus clients, petits negociants de
les colonies, que havien comprat aquelles mercaderies, que
havien confiat a les naus d’En Desormes i quin transport
aquest hauria hagut d’assegurar i no ho havia fet.

En Desormes havia perdut tot el sen capital, perd volia
‘que al menys es salvés el sen honor!

I amb aguesta intenci6, ajudat dels seus empleats més
adictes, comenga tot seguit el seu bhalang, posant els comp-
tes clars com la llum del dia.

La seva filla, la Isabel, 'ajudava en aquesta poc agra-
dosa tasca.

Des del primer alerta, ¢l seu pare 1'havia posat al cor-
rent de la situacid i tot seguit.la donzella havia deixat la
casa de Malves, per acudir a Nantes.

I en arribant al costat del seu pare, la noia es comportd
en consondncia amb les circumstincies.
~ Realment, la ruina de son pare no semblava pas com-
moure-la molt profundament. La situacié econdmicament me-
diocre, que els esperava, per no dir pobre, després de la li-
quidacié del passiu de I’armador, no la espantava pas. Per
ventura aquell nefast aconteixement no Papropava a aquell
que ella estimava? Trobant-se sense fortuna, com ell, era
d’esperar que cap obstacle s'oposaria al seu ensomni de
felicitat.

Car, amb la seva sitnaci6 actual, els Fremin, a ben se-

gur que si no retiraven la seva demanda matrimonial, al
menys la deixarien en suspens... Un fill de notari no es
casaria pas amb una noia sense cabals.

Aquesta perspectiva era bastant per a consolar-la, fent-li
consérvar una fisonomia tranquila, gairebé gaia, que ex-
tranyd a n'En Desormes.

—Fts admirable, Isabeleta I—1i deia el seu pare—. Ets
realment superior a la major part de noies de la teva edat!

Quantes altres es desfarien amb lldgrimes, amb gemecs 1
amb lamentacions !

—Caram l—respongué Isabel—. Es que no veig gens ni
mica la necessitat de planye’m ! Prefereixe guaitar la reali-
tat cara a cara. «Ferida de butxaca, no és pas mortaly, diu
P'adagi.

I la noia no es cansava d'animar la moral decaignda de
P'armador, de donar-li coratge i de indicar-li resolucions
plenes denergia.

—Qué& se'ns en ddéna—li deia—da pérdua de les nostres
riqueses ! El qud és important és poguer anar a fot arreu
amb ¢l cap alt i poguer dir: «No dec res a ningft! Tinc el
dret de viure honmorat i respectat per tothom ln

L'armador compartia aquesta opinié mateixa. Amb- tot,
la idea de qué Isabel havia perdut el seu dot en el naufragi,
pesava en la seva conciéncia com un remordiment i deia a
la noia:

—Perd em perdonards, Isabel, d’haver-te deixat sense
dot, I'haver perdut amb els meu béns, la heréncia que et
corresponia de la teva pobreta mare?

—Si l—feia la noia—. No s'inquieti per aquest detall!
Demés, si ¢l meu dot no haguls estat engolit per la catis-
trofe, jo hauria vingut a oferir-li sens cap mena de recansa,
per ajudar-lo & pagar els seus acrecdors..., Ara no puc fer
altra cosa que oferir-li les joics, els ohgectes d'art i les robes
de pren que em pertanyen. Prengui-les ! Vengui-les ! No tince
cap necessitat de luxes i els quartos que se’n tregui d’aques-
tes petiteses, scmpre podran servir per a tapar algun forat,

Aquest desinterés commogué a En Desormes.

Prengué entre sos bragos a Isabel i tot petoncjant-la, i
digné amb una emocid indescriptible:

—Ah! Ets ben bé filla meva ! No desmenteixes la meva
sang ! Amb tu al meu costat, jo aguantaré 'infortuni i Ia
ruina, que vingui el que vingui, viuré felig.

Tots quants envoltaven l'armador, s’esforcaren, com Ia
Isabel, a fer bona cara davant la malaventura del sen patréf
i a domenyar la situacib.

A la cuina, En Baptista i la \hneta que quedaren un
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NOTULES

Ens assabentem de la propera reaparicié de «Jovent
d"Aras, que tinded lloc dintre d'uns dies.

Sortosament, quan més sols estivem | com més tris-
tament sentfem la manca d'aixopluc que pels autors
novells hi bavia, hem sabut la nova i gaia ndtula ciu-
tadana. «Jovent d'Aras torna a reapardixer completa-
ment modificat el qual ens és grat posar-ho en coneixe-
ment de tots aquells que, ferms en els ideals de Ia ter-
ra, sentien apaivagar-se llurs anhels freturosos, Com

‘«Jovent d’Aras obre les portes a tothom, poden diri-

gir-se els originals per a nostre amic confrare a Via
Laietana, 67, primer. :

—E| passot dia primer, amb motiu de complir-se Vs
niversari del traspis del que en vida fon primer Presi=
dent de la Mancomunitat de Catalunya, N'Enric Prat
de la Riba, es celebraren uns funerals en Pesglésia de
Sant Just de nostra ciutat. -

«La Publicitats va dedicar-li un bell editorial, aixi
com diferentes recordances grifiques de tan gran patrici.

—Recomanem als nostres llegidors 1'editorinl de la
mateixa «Publis corresponent al passat dia 31 de juliol,
quin titol era «'Tiratge i lecturan,

—Pompen Pabra, amb nna de les seves «Converses
filolbgiquess, ens asabenta de qudé ¢l noms estrangers
de ciutats, no ¢ls hem de traduir al eatald, Cita unes
comparacions que trobem acertadissimes. _

—%nintrc de poc serd contindada la tasca artistica a
fqui ens tenia ncostumats el Sald Parés del carrer de
Petritxol.

Celebrem aguesta manifestncid per quan sempre ha-
viem yvist amb gust les exposicions que es feien en
;2““" east. Desitgem als sens continuadors forces

ite,

DE CINEMA

Bs din que Ja noveda que porta per titol «Una aven-
tura d'un xinés a la Xinas, eriginal de Jui Verne, serd

en pelicula,

—-Lilii:{:: Gish seri la protagonista de la peHfcula ale-
mang «Fausts. :

—«Don X», que és la darrera pelicula d'En Dou-
glas, ha estat estrenada nmb éxit a Nova Tork.

~B1 matrimoni Sessne Hayvakawa-I'suru Aoki, ha es

t recentment a Parfs i Ginebra,

~Hs din que Tom Mix i ¢l sen «Tonys amri o Anstri-
Ha 'a flmar una cinta {orgn interessant, .
“=S'han posat en vendn els primers estudis que el
director Griffith possel n's Hstats Units. e
, —Ana . Nilson i Mary Allison seran les principals
Mtérprets de la pellfenla «Poutpurri Viendss, o

—En una poblacié dels Matate Units: 8'ha construit

cinema subterrani, a la fondiria de setanta cine e
s, Sols & cnbuda per dos cents espectadars i la e
Bovacit de I'aire es fa per mitjd de pot-ntes miquines.

—Ramon Navarro, quin retrat virem publicar no fa
Bdires digs, estd filmant una pelicula o América, quin
Paper és de mariner, L'ajuden els alwmnes de 1"Escola
Naval dels Estats Units. ] _
~~Un conenrs celebrat recentment als Estats Units per
Yeurer qui sabia montar més bé n cavall, dond el segiient
veredicte : Primer, Toth Mix, segon, En Cayena, 1 ter-
°er, En Donglas.

—Actualinent es troben a Parfs cls artistes Collen
Maors, Alla Nazimova, Jack Pickford i el «metteurs de
4 Paramount Herbert Brenon.

—aEl maniquis, és la dorrem prodoceié de 1'estrella
Mary Philhin,

— Maurici Tourner ha interpretat el pape H;B
nista en una ecinta titulada «Vida deportivA

wapmeddBarcelons

—La propera produceid del graciés B
basada en una opera molt coneguda per tots els pi-
blics.

—Ricard Alis ha impressionat aguf una pellicula gne
porta per titol «Ricard, viajant per amors.

—Les dues marques nord-americanes «Metros i «Gold-
wyns s’han fusionat amb un capital inmicial de cent mi-
lions de dollars, =

—Quan semblava que les siries gue el feren célebre
no trobaven ressd en ell, William nean ha fet «Ho-
mes del Nords, quins escenaria estan presos al Cana-
di. Els aimants de les coses fortes restaran contents!

—Alice Terry ja prou coneguda per nquf, ha fet recent-
ment «Els reis de 1'exilis,

—Tom Mix té una filla de dotze anys d'edat. Monta
excelentment a cawvall.

—Els exteriors de «Mare Nostrmms sén fets a Niga.

—Hn mort En David Powell, que havia treballat en
compinyia de Mae Murray én diferentes cintes.

NOSTRES

Preguem als nostres collaboradors que, en Penvelop
de cada cosa que enviin, es serveixin posar per a, la
Seccid de la Revista que ya destinpda. s una petita
moléstia que els hi demanen, perd que facilitard 1a nos=
tra tasca de seleccid de In corresponddnein.

—No sostenim corresponddncin per a la Aeccid de
«Preguntes i respostess. Donguin-se per enterats aquells
gue continuament ens interessen quelcom per aquelia
seccid, _

- —S8igueu brens en les vostres ratlles. Moltes coses
poden dir-se de manera ue no fa necessdrin tota una
pagina de paper escrit. s en beneficl de tots,

—Tenim ja bastants volums per a etquadernar, cor-
responents als nfimeros 1@ al 26 de JOVENTUT CATALANA,
Com més seran els que vulguin fer el relligat, més eco-
nomigues seran les tapes. Un volum de la nostra Re-
vista, enguadernat, pot ésser un bell record de In vos-
tri joventot en 'esdevenidor,

—Necessitem el mixim esforg de cadascit. Jovexrur
Cararana tindria una vida solids, si tan sols enda subss
criptor o llegidor n'aportés un de non. Aixi podriem de-
senrotllar més bé el pla de reformes gue pensem fer g
la Revista ln propera tewmporanda de wardor i hivern,

—Advertimn als vostres colluboradors (ue tot original
que cnf sia trames, ha deovenic amb Penvelop obert,
portant en Netrss elares «Oviginagl d'impremtas i fran-
gquejat amb dos eéntinis els de fora de Barcelona iamb
cine els de la capital, _

Recomanem squestn manera de fer<ho per tal de que
no sigui tan grossa la despesa, per la moltn correspon-
déneia que difiriament arriba o JOVENTUT CATALANA.

LLEGIU « PROPAGUEU - COMPREU

JOVENTUT CATALANA

SBTEE RGNS NG T TINTR O WO I
LA REVISTA QUE MANCAVA A CATALUNYA
= ——




CONSULTORI

En agunesta seccid publlqmm solament les respostes
de les preguntes o consultes que sobre ortografia cata-
lana rebem dels nostres estimnts lectors, especialment
per lo qual hem destinat un redactor de ln nostra Re-
vista a fi de respondre el nombre més giran possible
de préguntes,

RESPONEM

Josep Miravet.—Sense cap mena de dubte, alcaldessa
s'escrin amb does s

M. R—E| mateix diem, espingvessa (nom de planta),
en el singular 1 en el plural porta sempre dues s,

Joan Valcells, —Voleu dir verémar o bramar? Una
cosa és ben diferent de l'altra, tanmateix!

J. A.—No sabe msi és refereix al verb veure o beure.

Sans.—El mateix. Feu la pregunta més clara. Trefs
es pot referir a trets de pistola, de cand, etc., o bé a
trets, forma del participi passat del verb treure,

L. N.—La paraula bocassa, derivacid de boca, hom
escrin dues s,

Josep Codinas.—No, senyor, hom no escriu wpreferi-

ORTOGRAHIE

daments, sind prcfa riblemenl o preferentment, segons
el cas,

Lluiseta Aloi—El plural d'esponja és esponges, mai
responjess, Vegi la primera resposta de la setmana pas-
sada.

M. Vila.—Tot el gud pregunten estd correcte, cn can-
vi a la vostra lletra hi hem notat dues errades. Al verb
splaures no 8'hi posa mai, en cap forma, una h entre les
vocals @ i u, i el verh «insertat» és prcfen‘:-le el subti-
tuin pel verb inserir,

A un linotypista.—A la primera persona del plural
del condicional de la majoria dels verbs, hom hi accen-
tua la i i 8i &5 un verb en el qual n’hi entren dues, s'ac-
centua aleshores Ia darrera. Ex. : serlem, portariem,
sofririem, moririem,

Les dues formes drew 1 fossiu del verb dsser encara
que no les mencionéssim la setmana passada estd entés
que porten també accent.

FiLhiec

Advertiment.«Totes les preguntes destinades a aques-
ta seccid preguem sien adregades a JOVENTUT -CATALANA
(Consultori Ortogrific), Villarroel, 12 i 14
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CORRESPONDENCIA

8. I. M. (Cintat) : Tard. — Maria del Carme Ni-
colan (Cintat) : No tenim res més de vostd. Pot, si li
plan, enviar-nos colaboracié.—Salvador Garcia Bassa :
Aixd no fa per la Revista.—Pere Verdaguer (Vich) : Pre-
nem nota de les seves manifestacions.—Joan Paradeda
{Vehinat) i Pere Vila (Premii de Dalt) : Enviats els vo-
hims de regal. Mercds de les vostres subscripcions res-
pectives.—Jacrou (Ciutat) : Fls sens versos no es po-
den publicar ; probeu de fer alguna prosa.—Manuel
Navales Fuoentes (Cornelld) : No pot p r-se.—Fran-
cesc Mird Pomares (Ciutat) : No tenim el dibuix de qué
ens parlen. Us preguem que, si voleu, ens tremeten al-
tra vegada un original i decidirem.—P. R. (Vilassar de
Mar) + Massa tard, home!—Claudi Gbémez (Cervera) :
Envien-nos dues fotos vostres pel carnet, Els originals
poden anar en sobre obert | com impressos,—Eduard
Padrds (Cintat) : Anotada la vostra subscripeid. Mer-
cés.—Hsteve Bonafont (Rubf) : Prenem nota de la vostra
adreca.—Fudald Serra’ (Sant  Hipdlit de Vo'tregd) :
.&nutnt subscriptor, perd heu d'enviar un altre ral, dones
sn sis i no cinc.—Nat (Ciutat) : No tenim aquesta poe-
sin. Trameteu-ln novament, si us plan.—Josep M. h-
ltalon fCiutat) o lltgirem —R. Obiols (Berga) :
budes 13's0 per la vostra subscripeid de non mesos, Mer-
ceés. Hl concurs de fotografies 1'hem anulnt, per no co-
rrespotidre'ns a nosalfres.—Josep Alsiva (Ciutat) : Mer-
cés de la snbseripeid, que hem anotada.—Ramon Pla
Bosch (Tetunn) : Rebndes les 3 peasetes per ngost i
sotembre. Mercés.—Pere Amat (Ciutat) : aniran.—Jan-
me Castellvi (Matard) : Enviat el carnet.—Baltasar Ra-
gon (Terrassa) : No tornem eap original, tant si és
publicat com no. Respecte a les fotografies, 1es virem
retornar al senvor Doménec Armengol, juntament amb
els clixés que vosté va obligar-nos a cedir a canvi de
publicar les esmentades fotos,

Originals rebuts

«El vell mestres i ¢Recorts de mares, de Jacinto Rou-
re.—«EBro una tarda d'agosts, de Ji de Barcelonn.—
«La Fes, d*A. Planas de Ripoll.—«X amb faldilless,
de Jaume Bosch | Barrera.—eRoses, roses, moltes rosess,
de Josep Comas.—e<Cangd del neguit nocturns, de J. A,
Ricart.—eLa mort del captaires, de M. Jiménez.—«For-
jants, de Josep Miret.—«Nit de tempestas, per Gerard
4'Eovald.—eAquella flors | «Goigs, de ]. Munné Fité.—
«Fantasias, «Avni has estrenat nn vestit noms i «Cangd

‘duard Padrés.—«F] ten dlbums, de M. Huguet.—

de la solituds, de Francesc Moragas.—«Les orenefess,
de Jilia Blasco.—s«La dansa de totss, de Joaguim Aro-
ca.—eAvui i demis, de Manuel Carbé.—«A ells, d'Emi-
lia Font.—sRecords, de Josep Casamajd.—«A ung ex-
cursionistas, de Lluis G. Bover.—«les violetess, de Ri-
card Estrada.—«A una llevantinas, de Ramon Badia Fer-
rer.—«Cangd d'istins, d’Artur Bladé.—«Pirinencas, de
Fontalba,—«El rin és secs, de Josep Sabaté.—«Cangdr,
de Maria del Carme Nicolan.—«Emstolari amical», de
Sever Cintndd.—«la primera besadas, de Joan Malart.—
«Pel jardis i «Amor... desenganys, de Joaquim Grana-
dos.—«Oracifs, de M. A.—«l,a dansa més bellas, d'E-
mili Gironés,—«Visions d'un matf de junys, de J. Dua-
tis Itarte.—aTrist records, de Josep Roset.—eldillis vas
riss i «Hl cantar del rossinyols, de Janme Casah'ancas.
—alFesta de pobles, de J. Molins.—«Comparacits, cl'E-
L] -
per J. M. Guirdia.—«Humil ofrenas, de Maria Neus
Roqué.—«La infincias, de Josep Serentill.—«Recordant
I'Empordis, de X.—«El son d'un Angels, «Religuia d'a-
mors { «Mare{», de Maria Rosa Faurn.—«la més bella
flors, de J. A —-«Casa pairals, de J. Gonzilez,—aDes-
amors, de Ricard I'Audal.—«Temes sardanfsticss, de J.
Duatis Ttarte.—sRimes d'amors i «Trossets de prosas,
de Joaquim Segura.—aRecords, «aclats i «Dues rosess,
de Jaume Aran,—eA ma estimadas, de J. P.—«A la Perla
Montserratinas, de Domdnec Barrn.—aDesconsol ('ai-
mants, d¢ Doménec de Guzmin.—«La veineta de ln
casa novaw, de Jordi Castel.—aDe ln masias, de Joan
Maten.

Originals acceptats

cElegin d'una rosas, de Maria Carbonell.—«Instantss,
de Marian Guiot.—«Balada del viure quicts, de Joan
Castells Casas,—«El eavaller victorifes, de Joaquim Sala
Pons.—«D'un paradfss, de S. Casadevall Blanch, reta-
llat.—«Moment felicy, de Jlia Andren,—«Vi novmgﬁ!-
de Llucid del Val.—«l'alegria i la tristors, d'Eugeni
Llopis.—«Pobres ocellets!s, de Gongal Formiguera, es-
cursat.—«El ten esguards, per Marian Altimiras.—eA
ma terras, de P. Modest, arreglat.—«Matinals i «Que
trista seri 1'horas, de J. Font C.—«Enyors, de M. Badia
Colomé. — «Plor d'amics, de Doménec Perramon. —
«Amor triomfants, de Joaguim Penina,—e«Xicots amb
faldilless, de Jaume Bosch i Barrera.—«Bra tna tarda
d'agosts, de Joan de Barcelonn.—«la Fes, d’A. Planes
Subirana. —«Flamas, de C. Pruneda Balot.—«Roses, ro-
ses, moltes rosess, de Josep Comas Mirambell.
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